
Paisagens diversas para gostos distintos

Lagos distingue-se pelas grutas e rochas que 
decoram as praias abrigadas na baía, 
tornando-se uma das zonas mais 
diversificadas e visitadas do Algarve. 
Conhecida como a costa d’oiro, pelo tom 
dourado das arribas, deslumbra-nos com 
tamanha beleza natural.

Different sea views for you to explore                                                    

Lagos is distinguished by its caves and rocks 
adorning the bay-sheltered beaches, making it 
one of the most diversified and visited areas of 
the Algarve. Known as the “Costa d’Oiro” (Golden 
Coast), due to the golden shade of the cliffs, it 
dazzles us with its natural beauty.

www.cm-lagos.pt

Câmara Municipal

À DESCOBERTA
DAS NOSSAS PRAIAS

365 DIAS POR ANO

DISCOVERING
OUR BEACHES
365 DAYS A YEAR
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Enjoy Lagos



Praias da nossa Costa • The Beaches of our Coastline
 

1. Meia Praia 

Com mais de quatro quilómetros de extensão de areia fina e 
doirada, a praia segue ao longo a curvatura da baía. Ideal para se 
desfrutar em família, favorece a prática de desportos náuticos e de 
praia, como o windsurf, ski aquático, parasailing, vela ou o voleibol 
de praia. Acessível a cidadãos com mobilidade reduzida. Tem 
apoios de praia e vigilância.

With over four kilometres of fine, golden sand, the beach follows the 
curve of the bay. Ideal for families, it favours nautical and beach 
sports, such as windsurfing, water skiing, parasailing, sailing or beach 
volleyball. It is accessible to citizens with reduced mobility. It has 
beach facilities and lifeguard surveillance.

2. Batata 

Entre o Chão Queimado e o Forte Ponta da Bandeira, encontramos este 
recanto abrigado dos ventos dominantes, dispondo de diversos 
equipamentos de lazer. Esta praia é ainda cenário do tradicional “Banho 
de 29”, uma festa popular que se realiza na noite de 29 de agosto. 
Conta com apoios de praia e vigilância.

We find this nook tucked between Chão Queimado and Ponta da 
Bandeira Fort, sheltered from the prevailing winds, with several leisure 
facilities. This beach is still the stage for the traditional "Banho de 29", 
a popular party that takes place during the night of August 29. It has 
beach facilities and lifeguard surveillance.

3. Pinhão 

Situada numa pequena baía rochosa, esta praia de areias grossas 
está acessível através de um trilho pedonal que parte da Praia da D. 
Ana e que percorre o topo da arriba. O pequeno areal encaixado 
entre arribas altas é ideal para quem procura um ambiente único. 
Sem apoios ou vigilância de praia.

Located on a small rocky bay, this coarse sand beach is accessible 
via a pedestrian path that runs along the cliff from D. Ana Beach. The 
small stretch of sand nestled between tall cliffs is ideal for those 
looking for a unique setting. There are no beach facilities or lifeguard 
surveillance.

 
4. D. Ana 

Entre falésias rochosas, esta praia de areias grossas e água de 
tonalidades azuis e verdes, está entre as mais bonitas da Europa. 
Pode ser explorada pela sua fauna marítima ou ainda pelas grutas, 
com a ajuda de pequenas embarcações dos pescadores locais. O 
acesso à praia é feito através de uma escadaria. Tem apoios de 
praia e vigilância.

Among the rocky cliffs lies this beach of thick sands and blue-green 
waters, one of the most beautiful beaches in Europe. Discover its 
marine fauna or its caves, with the help of the small boats of local 
fishermen. The beach is accessed via a staircase. It has beach facilities 
and lifeguard surveillance.

5. Camilo

Chegando ao miradouro, pela estrada da Ponta da Piedade, o 
acesso à praia é feito por uma longa e renovada escadaria. Lá em 
baixo revela-se uma pequena praia de águas límpidas abrigada 
entre falésias, ideal para a prática de mergulho. Praia vigiada e com 
boas condições balneares.

After arriving at the viewpoint, along the Ponta da Piedade road, the 
beach is accessed by a long and renovated staircase. Down below is a 
small beach of clear waters, sheltered between cliffs, ideal for scuba 
diving. Lifeguard surveillance, and good swimming conditions.

6. Porto de Mós

Praia com extenso areal entre arribas altas onde, na sua base, se 
pode encontrar argila, que dizem possuir propriedades medicinais. 
Uma das praias mais frequentadas do concelho, mantém 
características naturais e deslumbrantes. Acessível a cidadãos com 
mobilidade reduzida. Conta com apoios de praia e vigilância.

A sprawling beach set between tall cliffs, at the base of which you 
can find clay, said to have medicinal properties. It is one of the most 
visited beaches in the municipality, and it still maintains its dazzling, 
natural characteristics. It is accessible to citizens with reduced 
mobility. It has beach facilities and lifeguard surveillance.

7. Luz

Emoldurada pela falésia que ostenta o “talefe” e pelo casario 
branco da antiga aldeia piscatória, esta praia de águas limpas e 
transparentes está dividida entre uma zona com areia fina e 
branca, e outra com rochas. Praia acessível a cidadãos com 
mobilidade reduzida. Conta com apoios e vigilância de praia.

Framed by the cliff with its survey marker and white houses of the old 
fishing village, this beach of clean and transparent waters is divided 
between an area with fine white sand and another with rocks. It is 
accessible to citizens with reduced mobility. It has beach facilities 
and lifeguard surveillance.

Pode ocorrer desprendimento de pedras, recomenda-se 
atenção à faixa junto às arribas. Respeite os avisos.
For your safety, please respect the warning ribbons and 
rockfall hazard signs on the clifftop.
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